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õþõÏfò±Ëïõþ üË/ Ûæõþ± ó±ë×Ë`õþ ü¥óßÇ ¿òËûþ ¿õîËßÇõþ Îúø Îòý×, ¿õËúø ßËõþ Ûæõþ± ó±ë×` õþõÏfò±Ëïõþ Îò±Ëõù ›¶
±ý×æ ›¶±¿lËî ßîé± ü±ý±ûÉ ßËõþ¿åËùò, îÒ±õþ õþõÏfò±Ëïõþ ›¶¿î ›¶ïË÷ ÕüÏ÷ ë×Èü±ý Ý óËõþ úÏîù ÷Ëò±ö±õ óõþÀß
±îõþî±õþ ò±÷±™Lõþ ¿ßò±, Û üõ ¿òËûþ õ±ð±òÅõ±Ëðõþ ë×óú÷ ýûþ¿ò Ûîß±ù óËõþÝ¼ î±ý× Îð¿à ¿ßåÅß±ù Õ±Ëá ‘Ëðú’
ó¿Sß±ûþ ›¶ß±¿úî ‘¿ä¿êóS’ ™¦ËyÝ Ûý× ›¶ü/ òîÅò ßËõþ Îî±ù± ýËûþËå ¿ßåÅ¿ðò Õ±Ëá Îû ß¿õ ë±õùÅ ¿õ ý×ËûþéÄüÄ Ý
Ûæõþ± ó±ë×` õþõÏfò±Ëïõþ ›¶¿î óõþõîÏÇß±Ëù ¿õõþ+ó ýËûþ¿åËùò ÷Óùî ÖøÇ±öËõþ, îÒ±õþ ß±ËõÉõþ ë×ÈßËøÇõþ Õö±õËõ±Ëñõþ
æòÉ òûþ¼ Û ¿õîËßÇõþ Ýóõþ òîÅò ßËõþ Õ±Ëù±ßó±î ýËî ó±Ëõþ îàòý× û¿ð Õ±÷õþ± ¿õä±õþ ß¿õþ Ûý× ðÅý× ß¿õõþ ó
±õþ¦ó¿õþß ü¥óßÇ îÒ±Ëðõþ Ü¿îý±¿üß ó¿õþË›¶¿ŽËî, îÒ±Ëðõþ ß±ËõÉõþ ¿úŠáî û±ï±ËïÇÉ ÛõÑ Õ±æËßõþ ü±¿ýËîÉõþ ÷±òðË`
îÒ±Ëðõþ ß¿õî±õþ ü±¿õÇß ÷ÓùÉ±ûþËò¼ òý×Ëù Û qñÅ óÅõþ±îò ä¿õÇîü±õþ öËõþ ÛõÑ ðÅóËŽõþ õX÷Óù ñ±õþí±Ëß ðÔìÿîõþý× qñÅ
ßõþËõ, òîÅò Îß±ò ›¶Ÿ ë×O±óò ßõþËõ ò± õ± âéò±õþ òîÅò ¿õË¡øí Z±õþ± Û ¿õîËßÇõþ ÷Ï÷±Ñü±ûþ ü±ý±ûÉ ßõþËõ ò±¼
 
õþõÏfò±Ëïõþ üË/ Ûæõþ± ó±ë×Ë`õþ ü¥óßÇ õÅçËî ýËù Õ±÷±Ëðõþ æ±òËî ýËõ Ûý× ðÅý× ß¿õõþ ¿õ÷±òü, æÏõËòõþ ›¶¿î îÒ
±Ëðõþ ó¿õþõîÇòúÏù ðÔ¿©†ö¿/ Ý üõÇ›¶ß±õþ ¿¦šî±õ¦š±õþ ›¶¿î îÒ±Ëðõþ ›¶õù ë×ËóŽ±¼ õþõÏfò±ï Ý Ûæõþ± ó±ë×` ðÅæËòý×
ýËùò Õ±™LæÇ±¿îß ß¿õ¼ üËîËõþ± õåõþ õûþËü ý×ÑùË` ¿áËûþ õþõÏfò±Ëïõþ Îüý× Îû ý×ÝÎõþ±óÏûþ ü÷±æ Ý üöÉî±õþ üË/
¿ò¿õh ó¿õþäûþ ýù, î±õþóõþ ÎïËßý× îÒ±õþ ÷±òüËäîò± ›¶±Ëð¿úßî±õþ üÏ÷±õX á¿` Õ¿îS÷ ßËõþ ¿õú±ù ¿õË« ó¿õþS÷í
ßËõþËå ÛõÑ õUõ±õþ ¿õËðú û±S±õþ ôËù û± Õ±õþÝ ¿õ™¦±õþ ù±ö ßËõþËå¼ î±ý× üõÇð±ý× ¿î¿ò ÷Ëò ßËõþËåò Îû, Õ±¿õ« îÒ±õþ
Õ±üò, óÔ¿ïõÏõþ üõ ¿ßåÅý× îÒ±õþ ß±ËõÉõþ ¿õøûþõd Ý üõ±õþ ß±Ëåý× ›¶ü±¿õþî îÒ±õþ ß¿õî±õþ Õ±Ëõðò¼ Õ±õ±õþ õþõÏfò
±Ëïõþ Õ±™LæÇ±¿îßî± ¿÷¿|î ýËûþ îÒ±õþ ›¶±í Ûß¿ðËß Îû÷ò ßÒ±Ëð ß±ò±á¿ùõþ õ±¿üj± ý¿õþóð Îßõþ±íÏ Ý óù±îß± Î÷Ëûþ
÷?³¿ùß±õþ æòÉ, ¿÷ò¿î ßËõþ úõþÈäfËß ü±ñ±õþí õ±ã±¿ù Î÷Ëûþõþ æòÉ Ûß¿é áŠ ¿ùàËî, Îî÷¿ò ÎŽ±Ëöõþ Õ±&Ëò
æ;Ëù ÝÎê Îú±¿øî Õ±¿ôèß± õ± ¿ôòùÉ±Ë` Îõ±÷±õþ â±Ëûþ ¿òýîËðõþ ßï± ¦œõþí ßËõþ¼
 
Ûæõþ± ó±ë×`Ý ÷Ëò›¶±Ëí Õ±™LæÇ±¿îß ß¿õ¼ ÛßÅú õåõþ õûþËü Îüý× Îû Õ±Ë÷¿õþß± ÎåËh ¦¤Š¿ðËòõþ æòÉ Î¦óò Ý ý×î±
¿ù âÅËõþ ù`Ëò ÛËü ë×ó¿¦šî ýËùò, îàò îÒ±õþ Ûß÷±S ¦¤›Ÿ ¿ß ßËõþ ý×ÑËõþ¿æ ß¿õî±Ëß îÈß±ùÏò ææÏÇûþ ß¿õî±õþ
ÛßËâËûþ¿÷ ïËËß ÷ÅM ßËõþ òîÅò ö±Ëõ ›¶±í ›¶¿î‡± ßõþËõò, ¿ß ßËõþ Õ±Ë÷¿õþß±ò ß¿õî±Ëß ÆúúËõõþ Õ¿¦šõþî± ÎïËß ë×X
±õþ ßËõþ ÎûÌõËòõþ Îîæ¿¦¤î±ûþ ë×VÏ¿óî ßõþËõò¼ Õ±Ë÷¿õþß±ò ß¿õî±õþ îàò ò±õ±ùß Õõ¦š±, Õ±õþ ý×ÑùË` îàòÝ
ææÏÇûþ ö¿/÷±õþ Û÷ò ›¶¿îó¿M Îû, Ûý× üõ ß¿õ úýËõþõþ ÎëË¦ ̈õËüý× áè±Ë÷õþ ›¶±ßÔ¿îß ÎüÌjËûÇõþ æòÉ ßõþËîò Õ|nó
±î¼ ó±ë×` ù`Ëò ÎóÒÌåõ±õþ Õ±Ëáý× ðÅ¿é ß¿õî±õþ õý× õ±õþ ßËõþ¿åËùò, ¿ßc ›¶ßÔîóËŽ òîÅò üÅõþ ÎóËùò 1909 ü±Ëù
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›¶ß±¿úî îÒ±õþ ‘Personae’ ß±õÉáèËLš, û±õþ ü÷±Ëù±äò±ûþ The Bookman —ó¿Sß± ¿ùàù Ð
“No new book of poems for years had contained such a freshness of inspiration, such a strongly
individual note, or been more alive with indubitable promise.”
 

ôËù õþ±î±õþ±¿î àÉ±¿î ÕæÇò ßõþËùò Ûæõþ± ó±ë×` ß¿õ ¿ýËüËõ, ûàò îÒ±õþ õûþü ä¿õTú õåËõþõÝ ß÷¼ ù`Ëò ¿î¿ò
ÛËü¿åËùò ¿õò± ó¿õþäûþ óËS õ± ó¿õþ¿äî æËòõþ üÓËS, óËßËé ¿åù ÷±S ¿îò ó±ë×`, qñÅ ü¥¤ù ¿åù Õð÷É ë×Èü±ý Ý
ÕËúø ß¿õî±›¶Ï¿î¼ ¿ßc qñÅ òîÅò ö¿/Ëî ß¿õî± Îùà±ý× òûþ, ó±ë×Ë`õþ ›¶ñ±ò ùŽÉ ¿åù òîÅò ß¿õî± Õ±Ëj±ùËòõþ,
Û÷ò ó¿õþËõú üÔ¿©† ßõþ± û±Ëî ÕòÉ ß¿õõþ± ë×#Ï¿õî ýËî ó±Ëõþò, îÒ±Ëðõþ ü±¿ýîÉ - ÷±òü ¦£ÓîÇ ýËî ó±Ëõþ¼ î±ý× Õ
±Ë÷¿õþß±õþ ‘Poetry’ó¿Sß±õþ ¿î¿ò ›¶ï÷ ¿õËðúÏ ›¶¿î¿ò¿ñ ýËûþ¿åËùò, ›¶ï÷ ßËûþß õåõþ ¿òûþ¿÷î ù`ò ÎïËß ¿òËæõþ
ß¿õî± å±h± ÕòÉ ß¿õËðõþ ß¿õî±Ý üÑáèý ßËõþ ó±¿êËûþËåò, óËõþ ÕüÑàÉ ¿ùéÄù ÷É±á±¿æò-Ûõþ óÔ‡Ëó±øß ýËûþ ë×Èü±
¿ýî ßËõþËåò òîÅò ü±¿ý¿îÉß ðùËß¼ ¿ßc Ûî üõ ßËõþÝ ÷Ëòõþ Ûß Îß±Ëí üõ ü÷Ëûþý× Õ¿ñß±õþ ßËõþ ¿åù Õ±Ë÷¿õþß±,
æiœ¦š±ò Õ±ý×ë±Ëý±õþ ‘ôè¿Kéûþ±õþ ÷É±ò’-Ûõþ ÷ÅM›¶±Ëíõþ ë×{¡±ü, Îüý× Ž Î›¶ý×õþÏöÓ¿÷õþ Õ±ß±úËåÒ±ûþ± ›¶ü±õþî± ÛõÑ ¦
¤ËðËúõþ ›¶¿î ›¶õ±üæÏõËòõþ ¿õøJ Õ±ßÅùî±¼
 
õþõÏfò±Ëïõþ ÷Ëî± Ûæõþ± ó±ë×`Ý ü/Ïî Î›¶¿÷ß¼ ß¿õî±õþ üË/ ü/ÏËîõþ Ûß±Rî± ›¶ï÷ ÎïËß õÅçËî ÎóËõþ¿åËùò û±õþ
ôËù ¿î¿ò¿ùËàËåò Ð “Poetry is a composition of words set to music….. Poets who are not

interested in music, are, or become bad poets. Poets who will not study music are defective.”
õþõÏfò±Ëïõþ ß±ËåÝ á±ò Îî± î±õþ Õ¿™¦ËQõþ ¿òÐ«±ü õ±ûþÅ Îäîò±õþ õþã, Õ±R±õþ Õ±ý±õþ¼ ¿òËæ Îû qñÅ ÕòòÉü/Ïî ¿úŠÏ
¿åËùò î±ý× òûþ, ü±õþ±æÏõò ñËõþ õþäò± ßËõþËåò ÕüÑàÉ á±ò, ÎáËûþËåò ÕòõðÉ á±ûþßÏËî¼ ¿ßËú±õþ Îõù±ûþ Îüý× Îû
›¶ï÷ ›¶ö±î-ó±¿àõþ á±ò qËò îÒ±õþ õ±ùß æÏõËòõþ ¦¤›Ÿ ö/ ýËûþ¿åù, î±õþóËõþ ¿î¿ò üý¦Ú á±ò õþäò±õþ ÕË™LÝ æÏõò-ü
±ûþ±Ëý Ëúø ó±õþ±¿òõþ ß¿h ¿ýËüËõ ÎõËå ¿òËûþËåò á±òËßý×¼ ‘ü/Ïî Ý ß¿õî±’ ›¶õËg î±ý× õþõÏfò±ï ¿ùËàËåò Ð ‘Õ±÷
±Ëðõþ ö±õ›¶ß±Ëúõþ ðÅ¿é ë×óßõþí Õ±Ëå - ßï± Ý üÅõþ¼ ßï±Ý ûîà±¿ò ö±õ ›¶ß±ú ßËõþ, üÅõþÝ ›¶±ûþ îîà±¿ò ö±õ›¶ß±ú
ßËõþ...... üÅËõþõþ ö±ø± Ý ßï±õþ ö±ø± ë×öûþ ö±ø±ûþ ¿÷¿úûþ± Õ±÷±Ëðõþ ö±Ëõõþ ö±ø± ¿ò÷Ç±í ßËõþ¼ ß¿õî± Ý ü/ÏËî Õ±õþ
Îß±ò îô±È ò±ý×, Îßõù ý×ý± ö±õ›¶ß±Ëúõþ Ûß¿é ë×ó±ûþ, ë×ý± ö±õ›¶ß±Ëúõþ Õ±õþ Ûßé± ë×ó±ûþ ÷±S¼’
 
õþõÏfò±Ëïõþ ÷Ëî±ý× ó±ë×`Ý ¿¦šî±õ¦š±õþ ¿õËõþ±ñÏ, áî±òÅá¿îßî±õþ î±Ëù æÏõò ö±¿üËûþ äù± îÒ±Ëðõþ õþËMõþ ÷ËñÉ ÛËßõ
±Ëõþý× ÕòÅó¿¦šî, ß¿õî± Õ±Ëj±ùËòõþ ÎŽËS ó±ë×` ‘ý×Ë÷¿æˆ’ ¦ÅË̈ùõþ ›¶¿î‡±î± û±õþ ÷Óù ùŽÉ ¿åù ÛßéÅßËõþ± ðÔËúÉõþ
ðóÇËí ü÷™¦ óÔ-¿ïõÏËß ë×¾±¿üî ßõþ±¼ ß¿õî±Ëß ¿î¿ò üõÇ›¶ß±õþ Õù‚±õþõ±UùÉ ÎïËß ÷ÅM ßËõþ ¿ù¿õþËßõþ ¦¤±ö±¿õßî±õþ
÷ËñÉ ›¶ß±ú ßõþËî ÎäËûþ¿åËùò, ¿õ¿öi§ ö±ø±õþ ús-îõþË/õþ ÷ËñÉ ›¶ü±¿õþî ýËî ÎäËûþËåò¼ Õ±õþ õþõÏfò±ï õ±Ñù± ü±
¿ýËîÉõþ üõ ¿ßåÅ ¿õõîÇËòõþ Îý±î±¼ õ±Ñù± ß¿õî±Ëß üßù åËjõþ ß±ß±ËûÇ öÓ¿øî ßËõþÝ Îúø æÏõËò áðÉß¿õî±ûþ ý±î
¿ðËûþËåò, Ëå±é áËŠõþ ÷±ñÉË÷ æÏõËòõþ Ûß±™L ßï±Ý õÉM ßËõþËåËò, õ±ãÄ÷ûþ ö±ø±ûþ ›¶õËgõþ ö±ø±Ëß òÏ¿îõ±Ëðõþ ßäßä±
¿ò ÎïËß ÷ÅM ßËõþ ›¶ß±ú ßËõþËåò üõþü á¿îúÏùî±ûþ¼ î±ý× ñÓæÇ¿é ÷ÅËà±ó±ñÉ±ûþ ¿ùËà¿åËùò Îû, ‘After him, it is

impossible to write bad verse and ineffective prose in Bengal.’
 

Õ±õ±õþ õþõÏfò±ï Îû÷ò Õ±òÅ‡±¿òß ¿úŽ±õþþ ñ±õþ ñ±Ëõþò¿ò, óh±qò ± ßËõþËåò ¿òËæõþ ›¶±Ëíõþ î±¿áËð, ›¶ß±Ëúõþ î±hò
±ûþ, Ûæõþ± ó±ë×`Ý Îî÷¿ò ßËùËæõþ õÒ±ñ±õX óh±qËò±õþ ÷ËñÉ Õ±õX ï±ßËî ó±Ëõþò ¿ò¼ Õõ¦§±îß Õõ¦š±ûþ
ÎóòÄ¿üùÄËö¿òûþ± ¿õ«¿õðÉ±ùËûþ Îß±Ëò± ¿ë¿áèõþ æòÉ óh±qËò± ò± ßõþ±õþ ôËù îÒ±Ëß Îüà±ò ÎïËß ¿õð±ûþ ¿òËî ýËûþ¿åù,
û¿ðÝ óËõþ ýÉ±¿÷Œò ßËùæ ÎïËß ¿õ.Û ¿ë¿áè ¿òËûþ Õ±õ±õþ Ûý× ¿õ«¿õðÉ±ùûþ ÎïËßý× Û÷.Û ¿ë¿áè ÎóËûþ¿åËùò¼ ¿ßc
ßËùËæ ó±êõþî Õõ¦š± ÎïËßý× ó±ë×` æ±òËîò Îû, ¿î¿ò ß¿õ ýËõò, ýËõò òîÅò ß±ËõÉõþ ¿ðú±õþÏ¼
 



û¿ðÝ õþõÏfò±Ëïõþ æÏõËòõþ S÷¿õõîÇò Õ±÷±Ëðõþ ¿õ¿¦œî Ý Õ¿ööÓî ßËõþ, î± ýËùÝ Îüý× ÕËóŽ±ßÔî ›¶ï÷ õûþËü ûàò
¿î¿ò ‘ü±ñò±’ ó¿Sß±õþ ü¥ó±ðß ýËûþ¿åËùò îàò ÎïËßý× îÒ±õþ æÏõËòõþ ùŽÉ ¿¦šõþ ýËûþ ¿áËûþ¿åù, îàò ÎïËßý× ¿î¿ò
¿êß ßËõþ¿åËùò Îû Õ±æiœ ü±¿ýîÉ ü±ñò± ßõþËõò, ¿õËúø ßËõþ ß¿õî± õþäò±ûþ ë×ÈüáÇ ßõþËõò õ±¿ß æÏõò¼ Ûî õh
üÔ¿©†úÏù æÏõËò û¿ðÝ ÕËòß õ±ñ± ÛËüËå, ßË÷Çõþ ë×Èü±ý ÕËòß ¿ðËßý× ó¿õþõÉ±l ýËûþËå, ¿ßc ß¿õî±õþ ñ±õþ± ¿êß
¿òõþõ¿Båi§ö±Ëõý× ›¶õ±¿ýî ýËûþËå Îúø¿ðò óûÇ™L¼ ó±ë×Ë`õþ æÏõËòÝ ß¿õî± ›¶ñ±ò ÷Óù÷La, üÑü±õþ-æÏõËòõþ ›¶ñ±ò
ë×óæÏõÉ¼ ûàò Îä±Ëàõþ ÎïËß üõ ¦¤›Ÿ ÕðÔúÉ ýËûþËå, ûàò ÕîÉ±ä±Ëõþ Õò±ý±Ëõþ ›¶±Ëíõþ üõ ë×VÏóò±ý× ¿òõÇ±¿óî ýËûþËå,
ûàò ü±õþ± óÔ¿ïõÏ ¿õ÷Åà ýËûþ îÒ±õþ ÎïËß ðÔ¿©† ¿ô¿õþËûþ ¿òËûþËå, îàòÝ ¿î¿ò îÒ±õþ ‘ßÉ±ËKé±ü’ ¿ùËà äËùËåò Ûß ÷Ëò,
æÏõòöÓ¿÷õþ Îúø ôüù ¿ýËüËõ û± ë×óý±õþ ¿ðËûþËåò ¿õ«æòËß¼
 
õþõÏfò±Ëïõþ ÷Ëî± Ûæõþ± ó±ë×`Ý ¿åËùò ÷Ëò›¶±Ëí ¿úŽß, û¿ðÝ îÒ±õþ Ûý× ›¶¿îö±õþ õÉõý±Ëõþõþ ¿õËúø Îß±ò üÅËû±á ó
±ò¿ò, qñÅ æÏõËòõþ ›¶ï÷ ¿ðËß ù`Ëòõþ ó¿ùËéß¿òß ý×ò¿ˆéÅÉËé åûþ õåõþ óh±Ëò± å±h±¼ ¿ßc ûÒ±õþ±ý× ó±ë×Ë`õþ ü±ýäËûÇ
ÛËü¿åËùò, îÒ±õþ±ý× ÎðËàËåò Îû, îÒ±õþ ÷ò ¿åù ¿úŽËßõþ, ÕòÉËß áËh ¿óËê ¦¤±ñÏò ÷Ëò±ö±õ±ói§ ßËõþ Îî±ù± ¿åù îÒ
±õþ îÏõè Õ±ß±ãŽ±¼ î±ý× ¿î¿ò ¿é.Ûü. Û¿ùûþËéõþ ß¿õî±Ëß ÷±æÇò± ßËõþËåò, ý×Ëûþéü-Ûõþ ß¿õî±Ëß ÕòÉà±Ëî ›¶õ±¿ýî
ßõþËî ü±ý±ûÉ ßËõþËåò, ôèˆ Ý ß±¿÷Ñü-Ûõþ ß¿õî±Ëß ›¶îÉŽö±Ëõ ›¶ö±¿õî ßËõþËåò¼ Õ±õþ õþõÏfò±ï ÎðËúõþ ›¶ä¿ùî
¿úŽ± õÉõ¦š±õþ ðÏòî± õÅçËî ÎóËõþ ¿òËæ ÷Ëòõþ ÷î ¦Åù̈ ¦š±óò ßËõþËåò, ¿òËæõþ Îüà±Ëò ß¿õî± ó¿hËûþËåò, ú±
¿™L¿òËßîËòõþ õÏæ÷La üûËP Î›¶±¿ïî ßËõþËåò û± ß±ùSË÷ õÉ±l ýËûþËå ¿õ«ö±õþîÏõþ+Ëó - ‘ûS ¿õ«Ð öõ¿î ÛßòÏh÷Ä’¼
 
¿ßc Ûý× ðÅý× ›¶¿îö±õþ ÷ËñÉ ÆõóõþÏËîÉõþ ó¿õþ÷±òÝ ß÷ òûþ¼ õþõÏfò±ï ýËùò õéõÔËŽõþ ÷î ¿¦šîñÏ, ›¶±äÏò ö±õþîõËøÇõþ
ñÉ±ò îÒ±õþ ¿äËM, Îû÷ò Îä±Ëà îÒ±õþ òîÅò ö±õþËîõþ ¦¤›Ÿ¼ Îüà±Ëò Ž¿íËßõþ ë×iœ±ðò± õ± äóù ý±îî±¿ù îÒ±Ëß ¿õä¿ùî
ßËõþ¿ò¼ ¿ßc Ûæõþ± ó±ë×` ýËùò Õ¿¦šõþ, ðÓõþ™L î±õþß±¼ òîÅòËQõþ ›¶¿î îÒ±õþ ë×Èü±ý Žíß±Ëùõþ æòÉ, î±õþóõþ Õ±õ±õþ
Îß±Ëò± òîÅòîõþ î±õþß±õþ ›¶¿î îÒ±õþ ÷ò ÕüÏ÷ Õ±áèËý ñ±õ÷±ò¼
 
Ûæõþ± ó±ë×Ë`õþ üË/ õþõÏfò±Ëïõþ ß¿õî±õþ ˆ±ý×ù õ± õþäò±ÍúùÏõþ ó±ïÇßÉÝ ß÷ òûþ¼ ó±ë×` ýËùò ß±ËõÉ ‘ý×Ë÷¿æˆ’
¦ÅË̈ùõþ ›¶¿î‡±î± û± îÒ±õþ ÷Ëî ¿îò¿é ›¶ñ±ò ¿òûþ÷ Î÷Ëò äùËõ Ð •1— ›¶ËîÉß ¿õøûþ ü¥óËßÇ ›¶îÉŽ :±ò ›¶Ëûþ±á ßõþËî
ýËõ, î± Îü ö±õáî õ± õdáî û±ý× ý’ß ò± Îßò, •2— Û÷ò Îß±ò ús õÉõý±õþ ßõþ± äùËõ ò± û± õMõÉËß ó¿õþ¦£Óé
ßõþËî ü±ý±ûÉ ò± ßËõþ, ÛõÑ •3— åËjõþ õÉ±ó±Ëõþ ü±/Ï¿îß úËsõþ ÕòÅõ¿îÇß±ûþ ß¿õî± õþäò± ßõþËî ýËõ, î±Ëùõþ
ÕòÅS÷ ÕòÅü±Ëõþ òûþ¼ ó±ë×Ë`õþ ö±ø±ûþ “Use no superfluous word, no adjective which does not reveal

something.”
 
ß¿õî± õþäò±ûþ ö±ø±õþ Õòù‚Ôî Ý ûï±ûï ›¶Ëûþ±á ü¥¤Ëg Ûæõþ± ó±ë×Ë`õþ Ûý× Õ±Ëj±ùò ý×ÑËõþ¿æ ß±ËõÉ òîÅò ¿ðãÄ¿òíÇûþ
ßõþù¼ ¿ßc Û ¿õøËûþ õþõÏfò±Ëïõþ ›¶Ëûþ±á¿õ¿ñ ýËBå ü¥óÓíÇ ¿õóõþÏî¼ õÅXËðõ õüÅ Îû÷ò õËùËåò, Õ±÷õþ± õ±ã±ùÏõþ±
Û÷¿òý× Î÷é±ôõþ ¿ðËûþ ßï± õ¿ù, Õ±õþ õþõÏfò±Ëïõþ ß±ËõÉ Îî± Ûý× Î÷é±ôõþ-Ûõþ åh±å¿h¼ î±ý× õþõÏfò±Ëïõþ ß¿õî±õþ
Ûî Õù‚õþí, Ûî ZÉïÇß ús›¶Ëûþ±á¼ îÒ±õþ ß¿õî±ûþ ‘îÅ¿÷’ õùËî Îû÷ò ¿î¿ò ¿›¶ûþî÷Ëß õÅ¿çËûþËåò Îî÷¿ò Ö«õþËßÝ üË
¥¤±ñò ßËõþËåò Ûßý× üË/¼ ‘›¶öÅ’ õùËî Îû÷ò ú±üßËß õÅ¿çËûþËåò, Îî÷¿ò î± Õ±Ëõþ±¿óî ßËõþËåò îÒ±õþ æÏõòËðõî
±ËßÝ¼
 
Ëî÷¿ò Õ±õ±õþ ó±ë×Ë`õþ ÷î ¿åù æ±¿î¿õËZøÏ, ¿õËúø ßËõþ ý×U¿ð ¿õËZËø öõþ±¼ Õ±Ë÷¿õþß±ûþ ï±ß±ß±ùÏò æÏõËòõþ ›¶ï÷
Õõ¦š± ÎïËßý× Ûý× ü÷±Ëæ ý×ýÓðÏËðõþ S÷õñÇ÷±ò ›¶ö±õ-›¶¿îó¿MËî ¿î¿ò ¿õ¿Z©† ýËûþ¿åËùò, ý×ë×Ëõþ±Ëó ¿áËûþ î± õÔ¿X
Îóù ý±æ±õþ &í¼ Ûà±Ëò qñÅ ó±ë×`ý× òò, ÕËòß ›¶¿üX Îùàßý× Ûý× ßùË‚ ßù¿‚î¼ î±ý× æÒÉ± óù ü±îÇõþ ðÅÐà ßËõþ
õËù¿åËùò, ‘Ûý× Ûß Îõþ±á, û± Ûßõ±õþ õþËMõþ ÎöîËõþ ÎáËå, î± ÎïËß ÷ÅM ýÝûþ± ß¿êò¼’ ¿ßc ó±ë×` ý×UðÏËðõþ æ±¿î



¿ýËüËõ âÔí± ßõþËîò, õÉ¿Máî ¿ýËüËõ òûþ¼ Îüà±Ëò îÒ±õþ ÕËòß õgÅý× ý×UðÏ ñË÷Ç ðÏ¿Žî ¿åËùò¼ î±ý× 1934 ü±Ëù îÒ
±õþ ‘Guide to Kulchur’õý×¿é Îû÷ò ý×UðÏ ß¿õ ùÅý× æÅßô¿¦Ë̈ß ë×ÈüáÇ ßËõþËåò, Îî÷¿ò ¿î¿òý× Õ±Ë÷¿õþß±òËðõþ ÷ËñÉ
›¶ï÷ ¿û¿ò æ±÷Ç±ò-ý×ýÓðÏ ß¿õ Îýý×ò¿õþà ý±ý×Ëòõþ ß¿õî±õþ ý×ÑËõþ¿æ ÕòÅõ±ð ßËõþ¿åËùò¼ Îüý× Ûßý× ü÷Ëûþ Õ±õ±õþ ü¥ó±
¿ðß± ýÉ±¿õþËûþé ÷òËõþ±Ëß ¿ä¿ê ¿ùËà ý×ýÓðÏ æ±¿îËß á±ù±á±ù ¿ðËûþËåò Ð “Damn remnants in you of Jew

religion, that bitch Moses and the rest of the tribal barbarians.”
 

¿ßc ¿ýÑü± õ± ¿õËZø õþõÏfò±Ëïõþ úõþÏËõþ Îß±Ëò±¿ðò ¿åù ò±¼ õè±pñË÷Çõþ ü÷w±îÔËQõþ ÷ËLa Îüý× Îû ÎåËùËõù±ûþ
ðÏ¿Žî ýËûþ¿åËùò, æÏõËòõþ Îß±Ëò±¿ðò î± ÎïËß ¿õäÅÉî ýò¿ò¼ î±ý× ¿òj±, Õ±â±î, ÷±òÅËøõþ ýÏò¦œòÉî± üõ üýÉ
ßËõþËåò òÏõþËõ, î± Îü ¦¤Ëðú õ± ¿õËðúõ±üÏõþý× Îý±ß¼ ÎûÌõËò ûàò ¿ZËæfù±ù õþ±ûþ îÒ±Ëß ‘ó±ûþõþ± ß¿õ’ õËù õÉ/
ßËõþËåò, î±õþ ¿õËX ¿î¿ò Îß±Ëò± ßéÅ õ±ßÉ õÉõý±õþ ßËõþò¿ò¼ óõþõîÏÇ æÏõËò ÕËòß õgÅæËòõþ ¿õõþ+ó ö±øíÝ òÏõþËõ
qËòËåò, ¿ßc ßàËò± îÒ±Ëðõþ ü¥¤Ëg Õ¿›¶ûþ ßï± ë×Bä±õþí ßËõþò¿ò, Îü õÉï± ûîý× ðÅ¿õÇøý ý’ß, Îü õ±ßÉ ûîý× ß¿êò
ý’ß¼ ÷Ëò ÎõþËàËåò óÅõþËò± ó¿õþäËûþõþ ÷ñÅõþ üÅõ±ü, ÎôËù Õ±ü± ¿ðò&¿ùõþ ë×#;ù ¦œÔ¿î¼ î±ý× æÏõò ü±ûþ±Ëý ý×Ëûþéü
ûàò ÕòÅËû±á ßËõþ ¿ä¿ê ¿ùËà¿åËùò, õþõÏfò±ï îàò Îü üõ ¿õîßÇ ó¿õþý±õþ ßËõþý× ë×Mõþ ¿ðËûþ¿åËùò û±õþ ÷÷Ç±ïÇ ýù Ð
‘Ëý õgÅ Õ±Ëå± Îî± ö±Ëù±¼ Îî±÷±õþ óï Õ±æ Õ±÷±õþ óËïõþ ÎïËß ÕËòß ðÓËõþ üËõþ ÎáËå, î±ý× Ûàò Õ±õþ Îüý× üõ
¿õîßÇ ï±ß, ÛËü± ¦œõþí ß¿õþ Îüý× ›¶Ï¿î÷Å* ¿ðò&¿ù - ù`Ëò Îî±÷±õþ Îüý× Î÷Ëò±õþ÷ õ±ü±¿éõþ ßï±’¼
 
¼¼ ðÅý× ¼¼
 
1912 ü±Ëùõþ Î÷ ÷±Ëü õþõÏfò±Ëïõþ ý×Ñù` û±S± ü±¿ýËîÉõþ ý×¿îý±Ëü Ûß ¦œõþíÏûþ âéò±, ß±õþí Ûý× ü÷Ëûþý× îÒ±õþ
ß¿õî± ö±õþËîõþ üÏ÷±ò± å±¿hËûþ ü¿îÉß±Ëõþõþ ¿õ«ü±¿ýËîÉõþ Z±Ëõþ ¿áËûþ ÎóÒÌåù¼ ¿úŠÏ ë×ý×¿ùûþ±÷ õþËðòˆ±ý×Ëòõþ ü±ý±ËûÉ
ß¿õ ëõ¿ùë×. ¿õ. ý×Ëûþéü, Õ±ËòÇˆ õþ±ý×ü, Ûæõþ± ó±ë×` Ý Î÷. ¿üÄËßvûþ±õþ-Ûõþ üË/ îÒ±õþ ó¿õþäûþ ýù Îüý× ›¶ï÷ ÛõÑ
ý×Ëûþéü õþõÏfò±Ëïõþ ¿òæßÔî áÏî±?¿ùõþ ß¿õî±áÅ¿ùõþ ý×ÑËõþ¿æ îæÇ÷± óËh Ûî Õ¿ööÓî ýËûþ óhËùò Îû, ¿î¿ò ó
±ë×`Ëß õùËùò Îû, õþõÏfò±ï “was greater than any of us — I read these things and wonder why one

should go on trying to write.”
 
óËõþ õþõÏfò±Ëïõþ “The Banyan Tree” ß¿õî±õþ “Two ducks swam by the weedy margin above their

shadows, and the child… longed… to float like those ducks among the weeds and shadows.”ù
±ý×ò&¿ù óËh ý×Ëûþéü õùËùò, “Those ducks are the ducks of real life and not out of literature” ¼ ü±îý×
æÅù±ý× •1912—-Ûõþ Îüý× ü±¿ýîÉüö±ûþ Ûæõþ± ó±ë×`Ý ë×ó¿¦šî ¿åËùò ûàò ý×Ëûþéü õþõÏfò±Ëïõþ ý×ÑËõþ¿æËî
ÕòÓ¿ðî ß¿õî±&¿ù î±Òõþ üÅËõþù± ›¶±íõ™L áù±ûþ ÛËßõþ óõþ Ûß Õ±õÔ¿M ßËõþ¿åËùò¼ óËõþõþ ¿ðòý× ó±ë×` ë×ËM¿æî
Õõ¦š±ûþ Õ±Ë÷¿õþß±õþ ‘óËûþ¿éª’, ÷É±á±¿æËòõþ ü¥ó±¿ðß± ýÉ±¿õþËûþé ÷òËõþ±Ëß ¿ùàËùò “This is The Scoop.

Reserve space in the next number for Tagore… He has sung Bengal into a Nation.”

 
õþõÏfò±Ëïõþ üË/ Ûæõþ± ó±ë×Ë`õþ Ûý× ü÷Ëûþõþ â¿ò‡î± ¿òËûþ Õ±÷±Ëðõþ ÎðËú Ûß¿é ñ±õþí± Õ±Ëå Îû ó±ë×` îàò Ûß
Õ:±î, ÕàÉ±î ß¿õ ÛõÑ ûàò îàò õþõÏfò±Ëïõþ ß±Ëå ÛËü î±õþ ó±Ëûþõþ ß±Ëå õËü ï±ßËîò¼ Ûý× ñ±õþí± üÔ¿©†õþ ÷ÓËù
ÕòÉî÷ õÉ¿M ýËùò õþõÏfò±Ëïõþ ¿úŠÏõgÅ ë×ý×¿ùûþ±÷ õþËðòˆ±ý×ò ¿û¿ò î±Òõþ Õ±RæÏõòÏËî ¿ùËàËåò Ð The young

poets come to sit at Tagore’s feet; Ezra Pound the most assiduously.”¿ßc õþõÏfò±Ëïõþ üË/ ûàò ó
±ë×Ë`õþ ó¿õþäûþ ýûþ, îàò ¿î¿ò õþÏ¿î÷Ëî± àÉ±îò±÷± ß¿õ¼ ›¶±ûþ ßóðÇßúÓòÉ Õõ¦š±ûþ qñÅ ß¿õ ýõ±õþ õ±üò±ûþ Ûæõþ± ó
±ë×` ý×ÑùË` ÛËü Ûî¿ðËò ä±õþ¿é ß¿õî±õþ Ý Ûß¿é ›¶õËgõþ õý× ›¶ß±ú ßËõþËåò, ¿õËúø ßËõþ ’Personae’ ß±õÉáèËLš
î±Òõþ ¦¤ßÏûþ Ý òîÅò ß_Ëß üõ±ý× ¦¤±áî æ±¿òËûþËåò¼ îî¿ðËò ¿î¿ò ý×Ëûþéü-Ûõþ ÕòÅáî õgÅ Ý îÒ±õþ ß¿õî±õþ òjòî±



¿MWß Î÷±h âÅ¿õþËûþ ¿öi§ à±Ëî ä±ù±Ëî ü±ý±ûÉ ßËõþËåò¼ ù`Ëò ó±¿üÇ ¦†˜ÏËé ¿òËæõþ ðù áËhËåò ‘¿ð Îó±Ëûþéü ßv±õ’ ò
±Ë÷ û± ›¶¿î õÅñõ±õþ üËgÉËõù±ûþ ¿÷¿ùî ýî¼ ¿úß±Ëá±õþ ‘Ëó±Ëûþ¿éª’ ß¿õî± ó¿Sß±õþ ¿î¿ò ýËùò ›¶ñ±ò Îý±î±¼ î±ý×
Ûßï± ßàËò± õù± û±ûþ ò± Îû, ó±ë×` Õó¿õþ¿äî Ý ý×ÑùË`õþ ü±¿ýîÉ ü÷±Ëæ Ûß òáíÉ æò¼ ß¿õ óÅS õþïÏfò±ï ê
±ßÅËõþõþ ¦œÔ¿îßï±ûþÝ Ûý× ÷Ëò±ö±õ Îð¿à ûàò ¿î¿ò ÎùËàò Îû ó±ë×` õþõÏfò±ïËß master õ± & :±ò ßõþËîò¼ 
 
¿ßc Ûý× ü÷ûþß±õþ Îùà± Ûæõþ± ó±ë×Ë`õþ óS±¿ðËî Îð¿à õþõÏfò±Ëïõþ ›¶¿î îÒ±õþ ÕòÉ ÷Ëò±ö±õ û± üý÷÷ÇÏ, &-¿úËøÉõþ
òûþ¼ î±ý× ûàò ó±ë×Ë`õþ ›¶Ëä©†±ûþ ‘Ëó±Ëûþ¿éª’ ó¿Sß±õþ 1912 ü±Ëùõþ ¿ëËü¥¤õþ üÑàÉ±ûþ ý×Ëûþéü-Ûõþ ¿îò¿é Ý õþõÏfò
±Ëïõþ å’¿é ß¿õî± ›¶ß±¿úî ýù, ó±ë×` îàò ðÅ-óÔ‡±ûþ ‘Tagore’s Poems’ õËù öÓ¿÷ß±ûþ ¿ùàËùò Ð 
 
“The Bengali brings to us the pledge of a calm which we need over much in an age of steel and
machines. It brings a quiet proclamation of the fellowship between man and the Gods; between
man and nature… I speak with all gravity when I say that world fellowship is nearer for the visit of
Rabindranath Tagore of London.”
 
Õ±õþ ý×Ëûþéü ü¥óËßÇ ¿ùàËùò •1913 ü±Ëùõþ æ±òÅûþ±¿õþ üÑàÉ±— Ð “I find Mr. Yeats the only poet worthy of

serious study. Mr. Yeat’s work is already a recognized classic and is part of the required
reading in the sorbonne. There is no need of proclaiming him to the American people.”

 
¿ßc îàòÝ ¿î¿ò ö¿MËî áðáð òò, öËMõþ ¿õýWù Îä±Ëà õþõÏfò±ïËß ÎðËàò¿ò, õõþ= ü÷±Ëù±äËßõþ îÏŽ® ðÔ¿©†Ëîý×
õþõÏfò±Ëïõþ ß¿õî± ¿õä±õþ ßËõþËåò¼ î±ý× ‘Ëó±Ëûþ¿éª’ ó¿Sß±õþ ü¥ó±¿ðß± ýÉ±¿õþËûþé ÷òËõþ±Ëß Îùà± îÒ±õþ 22Ëú Û¿›¶ù
•1913—-Ûõþ ¿ä¿êËî Îð¿àÐ
 
“Dear H.M. : God knows I didn’t ask for the job of correcting Tagore., He asked me to. Also it will
be very difficult for his defenders in London if he takes to printing anything except his best work.”

 
Ûæõþ± ó±ë×Ë`õþ ¦¤ö±õý× ýù Ûý×¼ ûàò ¿î¿ò û±õþ ü¥óËßÇ ë×Bå¿üî, îàò îÒ±õþ ü¥¤Ëg ¿ùËà, õMÔî± ßËõþ, üõ õþß÷ ö
±Ëõ ›¶ä±õþ ßËõþ îÒ±õþ ›¶±óÉ ÷ÓùÉ±ûþËò ü±ý±ûÉ ßõþËõò û± Ûõþ Õ±Ëá ý×Ëûþéü ü¥óËßÇ ßËõþËåò ÛõÑ óõþõîÇÏß±ù ¿é.Ûü.
Û¿ùûþé Ý Îæ÷ü æËûþü ü¥óËßÇ ßËõþËåò¼ Ûàò ¿î¿ò õþõÏfò±ïËß ¿òËûþ ë×Èü±¿ýî ýËûþ ë×êËùò ¼ qñÅ Îû ‘Ëó±Ëûþ¿éª’
ó¿Sß±ûþ õþõÏfò±Ëïõþ ý×ÑËõþ¿æ ß¿õî±›¶ß±Ëúõþ õÉõ¦š± ßõþËùò î±ý× òûþ, ‘‘Ëô±éÇ-ò±ý×é¿ù ¿õþ¿öë×’’ ó¿Sß±õþ ÷±äÇ
•1913— üÑàÉ±ûþ Ûß ¿õõþ±é ›¶õg ¿ùËà õþõÏfò±Ëïõþ ß¿õî±õþ Õ™L¿òÇ¿ýî ÎüÌjËûÇõþ õÉ±àÉ± ßõþËùò¼ ÛõÑ óËõþ îÒ±õþ
‘‘¿ð á±ëÇò±õþ’’ ß±ËõÉõþ ü÷±Ëù±äò± ‘¿ð ¿ôè ë×Ý÷É±ò’ ó¿Sß±ûþ ›¶ß±ú ßËõþ ¿ùàËùò Ð 
 
“I think what I am trying to say about those poems is that one must read each poem as a whole
and then reconceived it as a song, of which you have half-forgotten the cords. You must see
them not as you see stars on a flag, but as you have seen stars in the heaven.”

Ûý× ü÷Ëûþý× ý×Ëûþéü-Ûõþ ß¿õ õgÅ é÷±ü ˆ±æÇË÷±õþ õþõÏfò±ïËß îÒ±õþ ß¿õî±õþ ý×ÑËõþ¿æ ÕòÅõ±Ëð ü±ý±ûÉ ßõþ¿åËùò, Îû
ß±Ëæ ý×Ëûþéü ¿òËæÝ ¿ßåÅé± ÕÑúáèýí ßËõþ¿åËùò, ÷Óùî ¿òõÇ±äò Ý ó¿õþúÏùËòõþ ß±Ëæ, ß¿õî±õþ ý×ÑËõþ¿æ ÕòÅõ±Ëð
òûþ¼ î±õþóõþ ûàò õþËðòˆ±ý×Ëòõþ ÎòîÔËQ ù`Ëòõþ ‘ý×¿`ûþ± ßv±õ’ 1912 ü±Ëù õþõÏfò±Ëïõþ ‘Gitanjali ’ ›¶ï÷ ›¶ß±ú
ßËõþ, îàò ý×Ëûþéü î±õþ öÓ¿÷ß± ¿ùËà ¦¤±áî æ±ò±Ëùò õþõÏfò±Ëïõþ ›¶¿îö±Ëß Ð “The work of a supreme

culture, they yet appear as much the growth of the common soil as the grass and the rushes. ”
 

Ëüý× õåËõþõþ •1912— ÕË"±õõþ ÷±Ëü õþõÏfò±ï ûàò ý×ÑùÉ±` ÎåËh Õ±Ë÷¿õþß±ûþ ý×¿ùòûþ õþ±ËæÉõþ Õ±õÇ±ò± úýËõþ



ÛËùò, îàò ó±ë×` îÒ±Ëß Õ±Ëõþ± ý×ÑËõþ¿æËî ÕòÓ¿ðî ß¿õî± ó±ê±Ëî õùËùò ÛõÑ ¿ùàËùò Îû ‘‘ My father sends

his appreciation of yourpoems’’ ë×MËõþ õþõÏfò±ï Õ±õÇ±ò± ÎïËß îÒ±õþ ß¿õî±õþ ý×ÑËõþ¿æ îæÇ÷± ó±¿êËûþ 5ý× æ
±òÅûþ±¿õþ •1913— ¿ùàËùò Ð I send you the recent translations that I made here. I am not at all strong

in my English grammar – please do not hesitate to make corrections when necessary. Then
again I do not know the exact value of your English words. Some of them may have their souls
worn out by constant use and some others may not have aquired their souls yet. So in my use of
words there must be lack of proportion and appropriateness perhaps, that also could be
amended by friendly hands. 
 
î±õþóõþ ó±ë×` ûàò õþõÏfò±ïËß îÒ±õþ ‘Personae’ ß±õÉáèËLšõþ Ûß ß¿ó ó±ê±Ëùò, î±ý× óËh õþõÏfò±ï ¿ùàËùò Ð 
 
“Your muse (Pardon me for using this Phrase) has come out, clothed in her own youthful body,
full of life, vigour, and suggestive of incalculable possibilities of growth.”
 
Û ýù ðÅý× ß¿õõþ ó±õþ¦ó¿õþß &í±õñ±õþí, ¿úËøÉõþ ›¶¿î ë×óËðú±õùÏ òûþ¼ ¿ßc õþõÏfò±Ëïõþ ß¿õî±õþ ‘¿÷¿ˆ¿üæÄ÷Ä’ ¿òËûþ
ý×ÝÎõþ±óÏûþ ÷ýËù Îû ýý×äý× Îðà± ¿ðù, ý×Ëûþéü-Ûõþ ÷Ëî± ó±ë×`Ý î±Ëî Ëû±á ¿ðËî ó±õþËùò ò±¼ î±õþóõþ ûàò
õþõÏfò±ï 1913 ü±Ëù òËö¥¤õþ ÷±Ëü ü±¿ýËîÉ Îò±Ëõù óÅõþ¦±̈õþ ÎóËùò îàò ó±ë×` õùËùò Îû, Û ýù Ð 
 
“a damn good smack for the British Academic Committee, who had turned down Tagore (on
account of his biscuit complexion) and who elected in his stead to their august cropse, Alice
Maynell and Dean Inage.”

 
îî¿ðËò õþõÏfò±Ëïõþ ›¶¿î ó±ë×Ë`õþ ë×Èü±ý ß÷Ëî q ßËõþËå, û± îÒ±õþ ¦¤ö±Ëõõþ ¿òûþ÷ ÕòÅõ¿îÇî±ûþ ›¶¿îô¿ùî, Îû
›¶ïË÷ ÛßæËòõþ ü¥óËßÇ ë×BåW¿üî ýÝûþ±, î±õþóõþ î±Ëß îÉ±á ßËõþ Õ±õ±õþ òîÅò ÛßæòËß ¿òËûþ óh±¼ 
 
¼¼ ¿îò ¼¼
 
›¶±ûþ 70 õåõþ Õ±Ëá ù`Ëò Îðà± ýËûþ¿åù õþõÏfò±Ëïõþ ý×Ëûþéü, Ûæõþ± ó±ë×` Ý î±ÒËðõþ ß¿õËá±‡Ïõþ üË/ ûÒ±õþ± îÒ±õþ
ß¿õî± óËh ÷Å* ýËûþ¿åËùò, îÒ±õþ ›¶¿îö±õþ õÉ±¿l Ý ÕòòÉî± õÅËç¿åËùò ÛõÑ ü±ñÉ÷î îÒ±õþ Îùà± ›¶ä±õþ ßõþËî ü±ý
±ûÉ ßËõþ¿åËùò¼ î±õþóõþ îÒ±õþ± Õ±õ±õþ îÒ±Ëðõþ ¿òËæËðõþ æáËî ¿ôËõþ ÎáËåò ¿õËúø ßËõþ Ûæõþ± ó±ë×`, ¿û¿ò ¿åËùò
Ûß Õú±™L âÓ¿íÇ, Îß±Ëò± ¿ßåÅËîý× Îõ¿ú¿ðò ¿¦šõþ ï±ßËî ó±õþËîò ò±, õþõÏfò±ïËß ¿òËûþÝ ó±Ëõþò¿ò¼ õþõÏfò±ï ûàò ü
±¿ýËîÉ Îò±Ëõù óÅõþ¦±̈õþ ÎóËùò Ý ü±õþ± ý×ë×Ëõþ±Ëóõþ óS-ó¿Sß± ûàò îÒ±õþ ›¶ú¿™¦ Ý ¿òj±ûþ öËõþ Îáù, îàò Ûý×
óÅõþËò± õgÅõþ ðù Îüý× ÷Mî±ûþ Îß±Ëò± ÕÑú áèýí ßËõþò¿ò¼ 1921 ü±Ëù õþõÏfò±Ëïõþ æ±÷Ç±¿ò w÷Ëíõþ ü÷ûþ îÒ±Ëß
¿âËõþ Îû ÷ý± Õ±Ëù±hò ýù, î±õþ ‘¿÷¿ˆ¿üæ÷’-›¶±ËäÉõþ õ±íÏ, îÒ±õþ ß±¿™L, ó¿õþBåð, õÉ¿MQ ¿òËûþ ûàò ü±ñ±õþí Îù±Ëßõþ
÷±ËçÝ ¿î¿ò ›¶ä` ü±h± æ±¿áËûþ ¿åËùò, îàò ý×Ëûþéü Ý ó±ë×` î±Ëî Îû±á Îðò¿ò¼ 
 
›¶ËîÉß ÷±òÅøý× î±õþ ÷î±ðúÇ õ± ö±õñ±õþ±õþ ó¿õþõîÇËòõþ Õ¿ñß±õþÏ¼ ÎûÌõËòõþ ›¶±õþËy Îû ÷î±ðËúÇ áöÏõþ ¿õ«±üÏ ¿åù±÷, î
±õþ ÎïËß Õ±æ ÕËòß ðÓËõþ üËõþ Îá¿å, î±ý× õËù Îüý× óÅõþËò± ÷î±÷î ÕÉ±ùõ±éªËüõþ ÷Ëî± ßÒ±Ëñ ßËõþ ü±õþ±æÏõò õËûþ
¿òËûþ Îõh±Ëî ýËõ î±õþ Îß±Ëò± ÷±Ëò Îòý×¼ î±ý× õþõÏfò±Ëïõþ ›¶¿î Ûæõþ± ó±ë×Ë`õþ ÷Ëò±ö±ËõõþÝ ó¿õþõîÇò ýËûþ¿åù,
¿õËúø ßËõþ ó±ë×` ûàò Ûß ›¶¿îö±õþ ù±ùò ÎïËß Õ±õþ Ûß ›¶¿îö±õþ ›¶¿î‡±õþ ¿óåËò åÅéËî ö±ùõ±üËîò¼ Û÷ò ¿ß Îû
‘ý×Ë÷¿æˆ’ ¦Åù̈ ¦š±óò ßËõþ¿åËùò Îüý× ü÷Ëûþ, î±Ý ÎåËh ¿ðËûþ ¿î¿ò òîÅò ¿ðáË™Lõþ ó±Ëò åÅËé äùËùò, “Imagism

    



was Point in my development. Some people remained at that point. I moved on”
 
Û÷ò¿ß ó±ë×` õþõÏfò±ïËß ¿òËûþ ûàò ë×BåW¿üî, îàòÝ îÒ±õþ ü÷±Ëù±äËßõþ ðÔ¿©† Õ±Båi§ ýûþ¿ò, ‘áÏî±?¿ù’õþ ¿ßåÅ
ß¿õî±õþ ÷ËñÉ ÛßËâËûþ¿÷õþ ¿äý ÎðËàËåò, Îû÷ò ý×Ëûþéü ÎðËàËåò õþõÏfò±Ëïõþ ÕËòß ß¿õî± ‘unequal ’ Ý ‘dull’
û¿ðÝ ¿î¿ò ›¶ñ±òî ÎðËàËåò ‘great beauty, ÛõÑ ü±òËj Gitanjali’-õþ öÓ¿÷ß± ¿ùàËùò¼ 
 
õþõÏfò±Ëïõþ Îò±Ëõù ›¶±ý×æ ›¶±¿l ë×óùËŽ îÒ±Ëß ¿âËõþ Îû ÷Mî± üÔ¿©† ýù, î±Ëî îÒ±õþ óõþ÷ ý×ÝÎõþ±óÏûþ õgÅõþ±Ý
õÉ¿ïî ýËûþËåò¼ î±ý× îÒ±õþ ¦œÔ¿î ßï±ûþ õþËðòˆ±ý×ò ¿ùËàËåò Ð As a man longs for wine or tobacco, so

Tagore could not resist the sympathy shown to a great idealist. He wanted to heal the wounds of
the world… But he got involved in contradiction. Too much flattering is as bad for a commoner
as for a King. Firm and frank advice was taken in good part by Tagore, but he could not always
resist the sweet syrup offered by injudicious worshippers.”

 
õþõÏfò±ïÝ Ûé± Îû ýËõ î± õÅçËî ÎóËõþ¿åËùò¼ î±ý× 1913 ü±Ëùõþ òËö¥¤õþ ÷±Ëü Îû¿ðò ú±¿™L¿òËßîËò Îé¿ùáè±÷
ÎóÒÌåù Îû õþõÏfò±ï ü±¿ýËîÉõþ Îò±Ëõù óÅõþ¦±̈õþ ÎóËûþËåò ÛõÑ î±ÒËß Îüý× àõõþ Îðõ±õþ æòÉ ¿Ž¿îË÷±ýò Îüò ú±¦aÏ
öÏøí ë×ËM¿æî ýËûþ åÅËé ÛËùò •‘‘¿Ž¿î éËùËå’’ õþõÏfò±Ëïõþ ÷™LõÉ—, îàò Îõ±ùóÅËõþõþ Îüý× ÷ý± ë×ËZùî±õþ ÷±çà
±Ëò õþõÏfò±ï ¿õøi§ Îõ±ñ ßËõþËåò, Îüý× ü÷Ëûþ îÒ±õþ ß±Ëå ë×ó¿¦šî ÛËë±ûþ±ëÇ é÷üòËß ß¿õ õËùËåò Ð ‘‘ I shall

never have any peace again ’’
 
õþõÏfò±Ëïõþ ›¶¿î ý×Ëûþéü-Ûõþ ÷Ëò±ö±õÝ ó¿õþõ¿îÇî ýËî q ßõþù Õ±Ë™¦ Õ±Ë™¦¼ óõþõîÇÏß±Ëù õþõÏfò±ï ûàò
ý×ÑËõþ¿æËî ß¿õî±¿ùËà õþËðòˆ±ý×Ëòõþ ß±Ëå ÷±Ëü ÷±Ëü ó±ê±Ëîò, îàò ý×Ëûþéü Ý ˆ±æÇË÷±õþ ðÅ’æËòõþý× Û ¿æ¿òü
óåj ýù ò±¼ ý×Ëûþéü õùËùò Ð 
“A poet must write in his own language. The exact meaning of words in an alien tongue eludes
him. He inclines to use words and phrases which have lost their quality through overuse.” 

 
ý×Ëûþéü-Ûõþ Ûý× ÷Ëò±ö±õ õ¿ñÇî ýù Õ±õþÝ ûàò õþõÏfò±Ëïõþ üMõþî÷ æiœõ±¿øÇßÏ ë×óùËŽ Ûß ¦œ±õþßáèLš õ±õþ ßõþ
±õþ æòÉ Îüý× ß¿÷¿éõþ óŽ ÎïËß õþËðòˆ±ý×ò ý×Ëûþéü-Îß ÕÑúáèýí ßõþ±õþ æòÉ ÕòÅËõþ±ñ ßõþËùò, îàò ý×Ëûþéü îÒ±õþ
ë×MËõþ ¿ùàËùò Ð 
“Your letter about Tagore reminds me of my sins. I did get some letters on that subject months
ago, but one gets into a dream over one’s work and forgets such things. Heaven knows whether
I will send them anything or not or if I do whether it will be in time. Probably I shall send nothing
because I hate sending mere empty compliments and have time for nothing else.”

 
óËõþ ¿ùàËùò Ð “Do you remember a saying quoted by Max Mueller from an old Indian text : ‘One

thing will never go out of the world, the vanity of the Saints.”

 
õþõÏfò±Ëïõþ ›¶¿î Ûæõþ± ó±ë×Ë`õþÝ óõþõîÇÏ ÷Ëò±ö±õ ó¿õþõ¿îÇî¼ Îüà±Ëò õþõÏfò±Ëïõþ Õ±ú±õ±Ëðõþ õ±íÏ Ý ÕñÉ±Rõ
±ðÏ æÏõòðúÇò îÒ±õþ Îõ¿ú ¿ðò ö±ù ù±Ëá¿ò, ß±õþí ÷±Ëç ÷±Ëç ¿î¿ò Ûý× æáËîõþ áè±¿ýî±õþ ß¿êò ¦óËúÇ üËæ±Ëõþ ò±h±
¿ðËî ä±ò ¿òËæËß¼ î±õþóõþ ó±ë×Ë`õþ ýù üõÇð±ý× ë×ä±éò ÷ò¼ ¿òîÉ òîÅò Õ±Ëj±ùò, ü±¿ýîÉ Ý õÉ¿MËß ¿òËûþ ë×ËM¿æî
ýÝûþ± îÒ±õþ ¦¤ö±õ, ÕËòßé± Õ±÷±Ëðõþ ÎðËúõþ òæù ý×üù±Ë÷õþ ÷Ëî±¼ Îüà±Ëò îÒ±õþ ü±ý±ËûÉõþ æòÉ îàò äËù ÛËüËåò
Õ±Ë÷¿õþß±õþ ¿÷ËüÌõþÏ õþ±æÉ ÎïËß ¿é.Ûü. Û¿ùûþé, Õ±ë×ëËý± ÎïËß Õ±ËòÇˆ Îý¿÷ÑÝÎûþ, óÉ±¿õþü ÎïËß ¿úŠÏ á¿ðËûþõþ



ÎõèËæüß±¼ îàò ¿î¿ò æËûþËüõþ ‘ý×ë×¿ù¿üü’ ë×óòÉ±ü ›¶ß±Ëúõþ æòÉ ›¶ß±úßËðõþ ðõþæ±ûþ ñ±!± ¿ðËBåò, îÒ±õþ æòÉ ÕïÇ
ö±`±õþ ¦š±óËòõþ ›¶Ëä©†±ûþ õÉ™¦¼ î±õþ ÷ËñÉ õþËûþËå îÒ±õþ ÕïÇÍò¿îß ÷îõ±ð ›¶ä±õþ Ý ‘ßÉ±ËKéõþ’ ó¿õþËBåËðõþ óõþ ó¿õþËBåð
õþäò±¼ î±ý× õþõÏfò±Ëïõþ ü¥óËßÇ îÒ±õþ ë×Èü±ý îàò ÛËßõ±Ëõþý× ¿™¦¿÷î¼ Õ±õ±õþ õþõÏfò±ïËß ¿òËûþ ü±õþ± ý×ë×Ëõþ±ó
ûàò ßÅ¿hõþ ðúËß Î÷Ëî ë×êù, îàò ó±ë×` î± ü÷ïÇò ßõþËî ó±Ëõþò¿ò¼ ß¿õõþ ß±õÉ ¿òËûþ ÷Mî± ¿î¿ò üýÉ ßõþËî õþ±¿æ
Õ±Ëåò, ¿ßc îÒ±Ëß ÷ý±÷±òõ ¿ýËüËõ ÎðàËî òûþ¼ î±ý× Ûý× ü÷Ëûþ ¿î¿ò Ûß ¿ä¿êËî ¿ùËàËåò Ð ‘‘ I had backed

Tagore as literary artist, not as Messiah ’’
 
¼¼ ä±õþ ¼¼ 
 
Ø¿òúËú± ÎäÌV ü±Ëùõþ Îá±h±õþ ¿ðËß Õ±Ë÷¿õþß± ËïËß ÛËü ù`Ëò Ûæõþ± ó±ë×Ë`õþ üË/ Îðà± ßõþËî ÛËùò ¿é. Ûü.
Û¿ùûþé¼ îÒ±õþß¿õî±¿é óËh ÷Å* ýËûþ ó±ë×` ‘Ëó±Ëûþ¿éª’ ó¿Sß±ûþ ›¶ß±Ëúõþ æòÉ ó±ê±Ëùò û± ýÉ±¿õþËûþé ÷òËõþ±õþ ÕËòß
Õ±ó¿M üËMWÝ ›¶ß±¿úî ýù Õ¿õßÔî Õõ¦š±ûþ Ý Û¿ùûþéËß ›¶¿î¿‡î ßõþù ú¿M÷±ò ß¿õ ¿ýËüËõ¼ î±õþóõþ 1920 ü
±Ëù ó±ë×` ûàò ù`ò ÎåËh óÉ±¿õþËü ý±¿æõþ ýËùò, îàò Û¿ùûþéËß üõÇËî±ö±Ëõ ü±ý±ûÉ ßËõþËåò ¿î¿ò, Û÷ò¿ß,
‘‘The Egoist ’’ ó¿Sß±õþ üý-ü¥ó±ðËßõþ óð îÒ±Ëß Îû±á±h ßËõþ ¿ðËûþËåò¼ ¿õÑú úî±sÏõþ ÕòÉî÷ Î|‡ ß¿õî±
‘‘The Waste Land ’’ Û¿ùûþé Ûý× ü÷Ëûþý× ÕüÅ¦š Õõ¦š±ûþ üÅý×æ±õþùÉ±Ë` õËü ¿ùËà¿åËùò û± ¿î¿ò ó±ë×Ë`õþ ß±Ëå ó
±¿êËûþ ¿ðËùò ›¶ß±Ëúõþ æòÉ¼ ó±ë×` Îüý× ß¿õî±Ëß ›¶±ûþ ÕËñÇß ßËõþ ÎåÒËé Ý üÑËú±ñò ßËõþ ›¶ß±Ëúõþ æòÉ ó±ê±Ëùò
Îû Õõ¦š±ûþ Õ±æËß î± ›¶±ûþ üõ ß¿õî± üÑßùËòý× ¦š±ò ÎóËûþËå ÛõÑ û± ¿î¿ò ó±ë×Ë`õþ ò±Ë÷ý× ë×ÈüáÇÏßÔî ßËõþËåò,
‘‘It miglior fobbro ( the better craftsman ’’— õËù ¼ ¿êß Îî÷¿ò ü±ý±ûÉ ßËõþËåò ó±ë×` Îæ÷ü æËûþËüõþ ü±
¿ýîÉæÏõòËß ûàò îÒ±Ëß Îßë× ¿äòî ò±, ý×î±¿ùõþ ¿SËûþ™¦ úýËõþ Îß±Ëò±õþßË÷ ¿ðò û±óò ßõþËîò, î±Òõþ ‘‘ The

Dubbliners ’’ áèLš ›¶±ûþ ó=±ú æò ›¶ß±úß Ëôõþî ó±¿êËûþ ¿ðËûþËåò ó±ë×` îÒ±õþ ‘‘I hear any Army’’ ß¿õî±¿é ‘‘
Des Imagists’’üÑßùËò ›¶ß±ú ßõþËùò ÛõÑ ‘Û Îó±ËéªÇé Õô ¿ð Õ±¿éÇˆ ÕÉ±æ Û ý×ûþÑ ÷É±ò’ ó¿Sß±ûþ Ý
‘ý×ë×¿ù¿üü’- Ûõþ ¿ßûþðÑú Õ±Ë÷¿õþß±ò ‘¿ùéù ¿õþ¿öë×’ ó¿Sß±ûþ ›¶ß±Ëúõþ õÉõ¦š± ßõþËùò¼ qñÅ î±ý× òûþ, Õ±¿ïÇß
Õòéò ÎïËß ÷Å¿M ËóËûþ æËûþü û±Ëî ¿ò¿}Ë™L îÒ±õþ ßv±¿üß ‘ý×ë×¿ù¿üü’ Ý ‘¿ôËòáÉ±òü ÝÎûþß’ ¿ùàËî ó±Ëõþò î±õþ
æòÉ ó±ë×` õgÅËðõþ ü±ý±ËûÉ Ûß éª±üé ô±` ¦š±óò ßËõþ îÒ±Ëß ü±ý±ûÉ ßõþËùò¼ ß¿õ Ý ¿äS¿úŠÏ ë×ý×`ýÉ±÷ ùÅý×ü Îû÷ò
õËùËåò, ‘‘Ûæõþ± ó±ë×Ë`õþ ü±ý±ûÉ ò± ÎóËù ‘Ëó±ËéªÇé Õô ¿ð Õ±¿éÇˆ’-Ûõþ Îùàß Îß±Ëò±¿ðò ‘ý×ë×¿ù¿üü’ õ± ‘¿ôËòáÉ
±òü ÝÎûþß’ ¿ùàËî ü÷ïÇ ýËîò ò±¼’’
 
Ûæõþ± ó±ë×Ë`õþ óõþõîÇÏ æÏõò üÅó¿õþ¿äî Ý àÅõ ßí¼ ý×î±¿ùËî Õõ¦š±òß±Ëùý× ¿î¿ò îÒ±õþ õþ±æÍò¿îß Ý ÕïÇÍò¿îß
¿ä™L±ñ±õþ± ÕüÑàÉ ›¶õg Ý óÅ¿™¦ß±õþ ÷±Ëç ›¶ä±õþ ßõþËî q ßõþËùò ÛõÑ Õ±Ë™¦ Õ±Ë™¦ Õ±ßÔ©† ýËûþ óhËùò ÷ÅËü±¿ù¿òõþ
ôÉ±¿üˆ Õ±Ëj±ùËòõþ ›¶¿î¼ ÕõúÉ Ûõþ üÓSó±î ýËûþ¿åù ó±ë×Ë`õþ æÏõËò ÕËòß Õ±Ëá ÎïËßý× ûàò ¿î¿ò ý×ÑùË` ï±ß
±ß±ùÏò ‘¿òë× Ûæ’ ó¿Sß±õþ ü¥ó±ðß ÕÉ±ùËôèë ÝÎõþËæõþ üÑ¦óËúÇ Õ±Ëüò, ¿û¿ò Õ±õ±õþ ÕïÇòÏ¿î¿õð Î÷æõþ
¿ü.Ûý×ä. ëáù±Ëüõþ â¿ò‡ õgÅ ¿åËùò¼ Ûý× Î÷æõþ ëáù±ü îàò ò±÷ ßËõþËåò îÒ±õþ ‘Ëü±üÉ±ù ÎS¿ëé’ Õ±Ëj±ùËòõþ
›¶¿î‡±î± ¿ýËüËõ û±õþ ÷Óù ›¶¿îó±ðÉ ýËBå Îû Îß±Ëò± ÎðËúõþ ›¶ßÔî ð±ðò-Ž÷î± î±õþ æòü±ñ±õþËíõþ ÷ËñÉý× ¿òõg,
¿õËúø ßËõþ î±ÒËðõþ ë×Èó±ðò Ž÷î±õþ Ýóõþ¼ ¿ßc Ûý× ¦¤±ö±¿õß õÉõ¦š± ¿õßÔî ýûþ îàòý× ûàò ¿ßåÅ ÷Å¿©†Ë÷ûþ Îù±Ëßõþ ý
±Ëî óÅÒ¿æ æ÷Ëî q ßËõþ, û±õþ ôËù î±õþ± |Ë÷õþ Ýóõþ ðàùð±¿õþ ßËõþ¼ îÒ±õþ ÷Ëî Ûý× ß¿îóûþ õÉ¿M Õ±üËù ýËBå
ý×UðÏõþ±¼ ó±ë×` ëáù±Ëüõþ Ûý× ÷îõ±Ëðõþ Ýóõþ öÏøíö±Ëõ Õ±ßÔ©† ýËûþ óhËùò ÛõÑ Ûõþ üË/ æ¿hî ßõþËùò üÅý×ü
ÕïÇòÏ¿î¿õð, ÎüùÄ¿öÝ ÎáËüù-Ûõþ õ± ÷ÅM ÕïÇ-Ûõþ ¿ï¿üü¼ ›¶õËgõþ óõþ ›¶õg ¿ùËà ó±ë×` ›¶ä±õþ ßõþËùò Îû Õ±÷±Ëðõþ
üõ ü÷üÉ±õþ ÎóåËò Õõ¦š±ò ßõþËå üÅð¼ Ûý× ßÅúÏðæÏõÏõþ± ü±ñ±õþí ÷±òÅËøõþ Õ:î±õþ üÅËû±á Îòûþ ÛõÑ ¿òËæËðõþ ¦¤
±ïÇ¿ü¿Xõþ ÷±òËü ÕËïÇõþ ûï±ïÇ õþ+óËß ¿õßÔî ßËõþ¼ î±Òõþ óËõþõþ üõ Îùà±ûþ Ý ‘ßÉ±ËKé±’ &¿ùËî üÅËðõþ ¿õËX ó±ë×` üõÇ



±Rß ›¶¿îõ±ð ßËõþËåò û±Ëß ¿î¿ò õËùËåò¼ 
 
õþÉ±ó±Ëù±Ëî ï±ß±õþ ü÷ûþý× ó±ë×` ›¶ß±ú ßõþËî ù±áËùò îÒ±õþ ‘ßÉ±ËKé±’ &¿ù û±õþ ¿ZîÏûþ à` Îõõþù 1928 ü±Ëù
ÛõÑ îÔîÏûþ à` å’õåõþ óËõþ¼ 1930 ü±Ëùý× ¿î¿ò Ëû ó¿Sß± Îüà±Ëò qñÅ ß¿õî± òûþ, Îîæ±õþ¿î õÉõü±õþ ü±Ñâ±¿îß
ôù±ôù Ý ý×U¿ð øhûËLaõþ ¿õËXÝ ¿ùËà äùËùò Õ¿õ|±÷¼ îÒ±õþ ¿àäÅ¿h ÷îõ±ð Õ±Ë÷¿õþß±ûþ ¿÷ËüüÄ ÛËùòõþ æËöŒ
ÎïËß Õ±õþy ßËõþ ÎüËòé±õþ, õÉ±‚±õþ, Ëùàß, ü¥ó±ðß ý×îÉ±¿ð üõ±õþ ß±Ëåý× ó±ê±Ëî ù±áËùò ÛõÑ Îß±Ëò± ë×Mõþ ò±
ÎóËûþ Õ±õþÝ ÎŽ±Ëöõþ Õ±&Ëò æ;ùËî ù±áËùò¼ î±õþóõþ ûàò ý×î±¿ùËî ÷ÅËü±¿ùòÏõþ ÎòîÔËQ ¿ZîÏûþ ÷ý±ûÅËXõþ
›¶d¿îóõÇ q ýù, û±õþ ›¶ï÷ ñ±ó ýËBå ›¶ä±õþ ûÅX, ó±ë×` îàò Î¦¤Bå±ûþ Îüý× ›¶ä±õþ Õ¿öû±Ëò Îû±á ¿ðËùò ÛõÑ 1940
ü±Ëùõþ Îôõènûþ±¿õþ ÷±ü ÎïËß ‘Ëõþ¿ëÝ Îõþ±÷’ Îõî±Ëõþ ÷ÅËü±¿ùòÏõþ ôÉ±¿üˆ ÷îõ±ð ›¶ä±õþ q ßõþËùò ý×ÑËõþ¿æËî¼ î±ý×
1943 ü±Ëù Õ±Ë÷¿õþß±ò ûÅMõþ±ËæÉõþ Õ±ð±ùËî ¿î¿ò Õ¿öûÅM ýËùò ÎðúË^±ýÏ õËù ÛõÑ ûÅXËúËø Õ±Ë÷¿õþß±ò
ÆüòÉZ±õþ± Îáèl±õþ ýËùò 1945 ü±Ëù¼ ¿óü±ûþ Ûß ë×iœÅM àÒ±ä±õþ ÷ËñÉ î±ÒËß Õ±éËß õþ±à± ýù Îûà±Ëò ÎõþÌ^, õÔ¿©† Ý
ñÅËù±õþ ÷ËñÉ ß±é±Ëî ýù ¿ðËòõþ óõþ ¿ðò¼ ›¶±ûþ å’÷±ü óËõþ ó±ë×`Ëß ûàò Î›¡Ëò ßËõþ õjÏ Õõ¦š±ûþ Õ±Ë÷¿õþß±ûþ ¿òËûþ Õ
±ü± ýù îàò ¿î¿ò æÏõiœÔî Îðýö±õþ, ÷±ò¿üß óŽ±â±Ëî ü±÷¿ûþßö±Ëõ ÕŽ÷¼ 
 
¿ßc ¿óü±õþ Îüý× áöÏõþ òõþß ûLaí±õþ ÷ËñÉÝ ó±ë×Ë`õþ ü±¿ýîÉääÇ± õÉ±ýî ýûþ¿ò, î±õþý× ÷ËñÉ ¿î¿ò ¿ùËà äËùËåò îÒ±õþ
ÕòÉî÷ ›¶ñ±ò üÔ¿©†, Îûà±Ëò ÕËòß ¿õøËûþõþ ÷ËñÉ õíÇò± ßËõþËåò ÷±òÅËøõþ æ±™Lõ ÷Ëò±õÔ¿M, æcõþ ÷ýÈ ÷Ëò±ö±õ, ßÉ±Ë
¥óõþ æÏõò, ¿òõÇ±¿üËîõþ Õ±Rßï± Ý ÎûÌõËòõþ ¦œÔ¿îä±õþí¼ Õ±Ë÷¿õþß±ûþ ¿î¿ò ÎðúË^±¿ýî±õþ Õóõþ±Ëñ Õ¿öûÅM ýËûþÝ ÷
±ò¿üß ö±Ëõ ¿õä±Ëõþõþ ü¥œÅàÏò ýËî Õü÷ïÇ õËù ûàò ü±õÉ™¦ ýËùò, îàò îÒ±Ëß Ýûþ±¿úÑéò ¿ë ¿ü-õþ ÎüKé Û¿ùæ±Ëõï
ý±üó±î±Ëù Õ±éß õþ±à± ýù ðÏâÇ õ±õþ õåõþ¼ ßî ò±÷Ï Õò±÷Ïæò ÕÉ±é¿òÇ Ëæò±õþËùõþ ß±Ëå Õ±Ëõðò ßËõþËåò ó
±ë×Ë`õþ ÷Å¿Mõþ æòÉ Ûý× ü÷ûþ ¼ ¿é. Ûü. Û¿ùûþéÄ ÕüÑàÉ ¿ä¿ê ¿ùËàËåò, Îý¿÷ÑÝÎûþ î±õþ ÷Å¿Mõþ àõþËäõþ æòÉ ÎäßÄ ó±
¿êËûþËåò, õþõ±éÇ ôèˆ ¿òËæ Îß±ËéÇ ¿áËûþ åÅËé±åÅ¿é ßËõþËåò¼ ÕõËúËø 1958 ü±Ëùõþ Û¿›¶ù ÷±Ëü ûàò îÒ±Ëß ÷Å¿M
ÎðÝûþ± ýù, Ûæõþ± ó±ë×` îàò ¦aÏ ëËõþ±ïÏËß üË/ ¿òËûþ äËù ÛËùò îÒ±õþ ¿›¶ûþ öÓ¿÷ ý×î±¿ùËî, Õ±ŠÄüÄ óõÇËîõþ ü±òÅËðý
Î÷±õþ±Ëò±õþ úýõþî¿ùËî¼ Ûý× ý×î±¿ùËîý× ¿î¿ò îÒ±õþ Õõ¿ú©† ¿ðò&¿ù ß±é±Ëõò ¿¦šõþ ßõþËùò Îûà±Ëò õè±ë×¿òÑ Îö¿òËü,
ßÏéÄüÄ Îõþ±Ë÷ Ý ÎúùÏ ÎùáÄýËòÇõþ ÕðÅËõþ Îúø ¿òÐ«±ü îÉ±á ßËõþËåò¼ 1969 ü±Ëùõþ áèÏƒß±Ëù ó±ë×` Îúøõ±Ëõþõþ ÷Ëî
± Õ±Ë÷¿õþß± âÅËõþ ¿ôËõþ ÎáËùò Îö¿òü úýËõþ Îûà±Ëò ¿ðËòõþ óõþ ¿ðò òÏõþõ, ¿¦šõþ ýËûþ õËü ï±ßËîò âËõþõþ ÷ËñÉ, ßàËò±
õ± õ±¿hõþ õ±á±Ëò áöÏõþ ¿ä™L±÷¢Ÿ ýËûþ ó±ûþä±¿õþ ßõþËîò, ð±Ë™Lõþ ÷Ëî± Îä±Ëàõþ ðÔ¿©† îàò ðÓËõþõþ ñÓüõþ ¦¤áÇó±Ëò¼ 
 
1972 ü±Ëùõþ 1 òËö¥¤õþ îÒ±õþ ü±î±¿ú õåõþ æiœ¿î¿ïõþ ðÅ¿ðò óËõþ ÷ÔîÅÉ Ûù âÅË÷õþ ÷ËñÉ, ûàò ÷îÇÉæáËîõþ üõ ß±æ
îÒ±õþ Îúø ýËûþ ËáËå, ûàò Îúø Æõê± ÎõËûþ ÎòÌËß± â±Ëé ÛËü ÎóÒÌËåËå¼ 
 
¼¼ óÒ±ä ¼¼
 
Ûæõþ± ó±ë×` ÕîÉ™L æ¿éù ä¿õþËSõþ õÉ¿M ¿åËùò¼ îÒ±õþ æÏõò Æðò¿jò õÉõý±õþ Ý ü±¿ýîÉ-÷±òü Æõ¿äSÉ Ý ZËeõþ ü÷
±ý±Ëõþ öõþ±¼ ¿òËæõþ ›¶¿î ðÔ¿©† Õ±ßøÇí ßõþ±õþ æòÉ ÎûÌõËòõþ ›¶±õþËy Õ¾Óî ñõþËíõþ ü±æ-Îó±ú±ß óõþËîò, ¿ä¿êóS Ý
›¶õËgõþ ÷±ñÉË÷ üõÇð±ý× ¿õîßÇ ë×ó¦š±óò ßõþËîò, Û÷ò¿ß Ûß ææÇÏûþ ö±õ±ói§ ß¿õËß ZeûÅËXõþ óûÇ™L Õ±ýW±ò
ßËõþ¿åËùò •û±õþ ë×MËõþ Îüý× ß¿õ õËù¿åËùò Îû îÒ±Ëðõþ Õ¿õßÔî ß±õÉ áèLš &¿ù óõþ¦óËõþõþ ›¶¿î åÒÅËh ÷±õþ± Îý±ß¼—
Õ±õ±õþ Ûý× ü÷Ëûþý× ûàò ‘‘ ’’ ò±Ë÷ ß¿õî± ü‚ùò ›¶ß±ú ßõþËùò, îàò ü¥ó±ðß ¿ýËüËõ ¿òËæõþ ò±÷ óûÇ™L ë×Ë{¡à
ßõþËùò ò±¼ Õ±Ë÷¿õþß±ûþ ï±ß±ß±ùÏò üõÇð±ý× ¿î¿ò Ûý× ÎðËúõþ Îð±ø-Sn¿é &¿ùý× õh ßËõþ ÎðËàËåò, ¿ßc ›¶õ±Ëü ¿áËûþ
üõ ü÷Ëûþý× ¿òËæËß Õ±Ë÷¿õþß±ò ¿ýËüËõ ó¿õþäûþ ¿ðËî ÎáÌõþõ Ëõ±ñ ßõþËîò, û±õþ ôËù üõ±ý× îÒ±Ëß ÕòÉ ò±Ë÷ æ±òËî±¼



îíîõþ ÎùàßËðõþ ›¶¿î‡±õþ æòÉ ¿î¿ò ÕËòß ßËõþËåò, ¿ßc Ûßõ±õþ îÒ±Ëðõþ àÉ±¿î ›¶¿î¿‡î ýËûþ ÎáËù Õ±õþ î±ÒËðõþ
üË/ Îß±ò Îû±á±Ëû±á õþ±àËîò ò±¼ î±ý× 1933 ü±Ëùõþ óõþ îÒ±õþ ›¶ñ±ò ‘›¶ËéËæ’ Îý¿÷ÑÝÎûþõþ üË/ Õ±õþ Îß±ò óS±ù
±ó ýûþ¿ò, Îû÷ò Îß±ò Îû±á±Ëû±á ýûþ¿ò õþõÏfò±Ëïõþ üË/ 1913 ü±Ëùõþ óõþ ÎïËß¼ 
 
¿ßc Ûæõþ± ó±ë×Ë`õþ Õõð±ò îÒ±õþ ä¿õþËSõþ Æõü±ðÔËúÉ òûþ, îÒ±õþ ü±¿ýËîÉõþ ÕòòÉî±ûþ, îÒ±õþ ß±ËõÉõþ ¿õú±ù ó¿õþ¿ñËî¼
Îüà±Ëò õþõÏfò±Ëïõþ ¿î¿ò ü÷Ëá±SÏûþ¼ ß¿õ ÕËëò Îû÷ò õËù¿åËùò, ¿õÑú úî±sÏõþ üõ æÏ¿õî ß¿õËðõþ Îùà±Ëîý×
üËäîò õ± ÕËäîò ö±Ëõ Ûæõþ± ó±ë×Ë`õþ ›¶ö±õ óËhËå, îÒ±õþ Õ±¿õöÇ±õ ò± ýËù Û úî±sÏõþ ü±¿ýËîÉõþý× ÆðòÉ ýî¼ î
±ý× õþõÏfò±ï ûàò ‘ó¿õþäûþ’ ó¿Sß±ûþ ‘‘Õ±ñÅ¿òß ß±õÉ’’ Õ±Ëù±äò± ßõþËùò, îàò Û¿ùûþé Ý Ûæõþ± ó±ë×Ë`õþ ß¿õî±
¿õË¡øí ßËõþËåò¼ ÕËòËßý× Õ±ñÅ¿òß ß¿õî±õþ ¿òðúÇò ¿ýËüËõ ÎõËå Ëòûþ ó±ë×Ë`õþ ¿õàÉ±î ‘‘In a station of the

metro ’’ ò±÷ß ‘ý×Ë÷¿æˆ’ ß¿õî±¿é û±õþ ðÅ ù±ý×ò ýù Ð 
 
“The apparition of these faces in the crowd : Petals on a wet, black bough”

ó±ë×Ë`õþ ‘Personae ’, ‘Lustra ’ Ý ‘Pisan Canto ’-Ûõþ ß¿õî±&¿ù ¿õ« ü±¿ýËîÉõþ ë×#;ù üÑËû±æò¼ Îüà±Ëò ß±
¿êËòÉõþ üË/ Îß±÷ùî±, ¿¦§*î±õþ üË/ üýæî± ¿÷¿úËûþ Îû ÕóÓõÇ ß¿õî± õþäò± ßËõþËåò, Õ±÷±Ëðõþ ÷±òüóËé î± æ±áß
ï±ßËõ ðÏâÇß±ù¼ Îüà±Ëò îÒ±õþ æÏõËòõþ üõ õÉïÇî±, ¿îMî± Ý ö±õò± ß¿õî±õþ Õ÷õþ ö±ø±ûþ ›¶õ±¿ýî ýËûþËå, Îüý× ß
±ËõÉõþ æáËî ¿î¿ò ü¥Ú±é, Îò±Ëõù ›¶±ý×æ ò± ó±Ýûþ±õþ ÎŽ±ö Îüà±Ëò îÒ±Ëß ¦óúÇ ßõþËî ó±Ëõþ¿ò •ý×ËûþéüÄ Û¿ùûþé,
Îý¿÷ÑÝÎûþ üõ±ý× û± ÎóËõþþ¿åËùò—¼ Îüà±Ëò ¿î¿ò ßòôÅ¿üûþ±Ëüõþ ë×Mõþü±ñß, ð±Ë™Lõþ üÅý+ð Ý ý×ÝÎõþ±óÏûþ ‘ËS±õ±ðÅõþ’
Ü¿îËýÉõþ ü±ïÇß õ±ýß¼ 
 
õþõÏfò±Ëïõþ ß¿õ ÷±òü ¿îò¿é ›¶ñ±ò ñ±õþ±ûþ óÅ©† ýËûþËå û± ýù Þó¿òø¿ðßÄ, Æõøžõ Ý ÎõÌX ü±¿ýîÉ Ý ó±}±îÉ ü÷
±Ëæõþ ö±õñ±õþ±¼ ¿ßc üõ ÎïËßý× ¿î¿ò ûîéÅßÅ ›¶Ëûþ±æò îîéÅßÅ áèýí ßËõþËåò, Îß±ò ö±õñ±õþ±õþý× ð±Ëü ó¿õþíî ýò¿ò¼
Õ±õ±õþ û± ¿òËûþËåò, Õ±RßõþËíõþ Z±õþ± ¿ô¿õþËûþ ¿ðËûþËåò î±õþ ÎïËß ÕËòß Îõ¿ú - ‘üý¦Ú &í÷Ä ë×È¦Ú©†÷Ä Õ±ðËM ¿ýõþü,
õþ¿õ’¼ î±ý× îÒ±õþ ß¿õî±õþ üýæ ÎüÌjûÇ-Û ý×ËûþéüÄ, Ûæõþ± ó±ë×` Ý ÕÒ±Ë^ ¿æð Îû÷ò ÷Å* ýËûþ¿åËùò Ûßð±, Îî÷¿ò
óõþõîÏÇß±Ëù ö±õþËîõþ ú±«î õ±íÏõþ ›¶ß±Ëúõþ Z±õþ± Õ±ßÔ©† ßËõþ¿åËùò Îõþ±÷± Îõþ±ùÒ± Ý ß±ë×KéüÄ ß±ý×æ±õþ¿ùÑËß¼
›¶ßÔ¿îõþ üË/ îÒ±õþ Ûß±Rî±, ÷±òÅËøõþ Õ±òj÷ûþ õþ+Ëóõþ ›¶¿î îÒ±õþ Õ±ü¿M, æÏõËòõþ üõ¿ßåÅ ö`±¿÷ Ý ßÔ¿S÷î±õþ ›¶¿î
îÒ±õþ Õ±Ëõá÷ûþ ¿ñßÄß±õþ, îÒ±õþ ü±¿ýîÉËß ë×ý×ùÄ ëÅõþ±`Ä õËù¿åËùòÐ ‘‘Õ±óò±õþ Õ±¿õöÇ±Ëõõþ Õ±Ëá Õ±÷õþ± ËöËõ¿åù±÷
Îû üõ Õ±ðúÇ ¿÷ïÉ± Ý üõ Õ±ú±ý× õÔï±¼ ¿ßc Õ±óò±õþ ¿ðËß Ûßõ±õþ î±ß±Ëùý× Õ±÷õþ± õÅçËî ó±¿õþ Õ±÷õþ± öÅù
ßËõþ¿å, Îû òÉ±ûþ ú¿Mõþ Ý óq ú¿Mõþ ÷ËñÉõþ ûÅX ÛàËò± Îúø ýûþ¿ò, Îû æÏõËòõþ Û÷ò Ûß¿é ÕïÇ Õ±Ëå û± Õ±÷±Ëðõþ
÷ÔîÅÉËîý× ü÷±l ýËõ ò±¼ Õ±óò±õþ ß¿õî±õþ üÅõþ Ý ÷±ðßî±õþ ôËù ÛõÑ Õ±óò±õþ õþ±æßÏûþ æÏõËòõþ ë×ð±ýõþËíõþ Z±õþ± ›¶
±ËäÉõþ ÕîÏî Õ±ðËúÇõþ ¿ßåÅé± Õ±÷±Ëðõþ õþËMõþ ÷ËñÉÝ ¿÷¿|î ýËûþËå¼ 
 
î±ý× ÛËë±ûþ±ëÇ é÷ÄüòÄ ûàò õþËðòˆ±ý×òËß ÎùËàò Îû, ‘‘Tagore has been unlucky in this – so far as the

English influence on his work goes he belongs to the Tennysonian age, but he has the

misfortune to come up for judgment by the age of T.S. Eliot and Aldoux Husley. He won’t
get justice now – nothing could get him justice. ’’ îàò õþõÏfò±ïËß ¿î¿ò öÅù û±ä±ý×
ßËõþËåò, ß±õþí Ûß ›¶¿îö± ßàËò± Õ±õþ Ûß ›¶¿îö±Ëß ë×Èó±¿éî ßËõþ Õ±üò áèýí ßËõþ ò±, ¿õ«ü±¿ýËîÉõþ ðõþõ±Ëõþ
ðÅæËòõþý× Õ±üò ü÷±ò ö±Ëõ ó±ß±¼ Û Îûò ý×ËûþéÄüÄ ò± Û¿ùûþéÄ Îß õh ß¿õ Îüý× ¿òõþïÇß Õ±Ëù±äò±ûþ ÷±ï± â±÷±Ëò±, Û
¿õîßÇ ï±¿÷Ëûþ Îðà± ë×¿äî ü±¿ýËîÉõþ ÎŽËS îÒ±Ëðõþ Õõð±ò ßîà±¿ò¼ ÎüËŽËS ü±¿ýËîÉõþ Îû Îß±ò ÷±òðË`ý× õþõÏfò
±Ëïõþ Õõð±ò üõÇõÉ±l, ¿äõþ±ûþî, ÛõÑ Ûß±™L Î÷Ì¿ùß¼ Ûé± ü¿îÉ Îû õþõÏfò±Ëïõþ ß±ËõÉ ß±¿êòÉËõ±ñ ß÷, û± ¿ßåÅ
¿îûÇß, û± ¿ßåÅ ÎßÌ¿íß, ¿î¿ò î±Ëß Õ±Rü±È ßËõþ ÷ñÅõþ, Î÷±ù±Ëûþ÷ ö±Ëõ ›¶ß±ú ßËõþËåò¼ ¿ßc Îü ýù îÒ±õþ ›¶¿îö±õþ



¿õËúø ¦óúÇ, îÒ±õþ ü±ôËùÉõþ û±ðÅß±¿ê, îÒ±õþ ¦¤ßÏûþ Æõ¿ú©†É¼ î±ý× õþõÏfü±¿ýËîÉ æÏõËòõþ Õgß±õþ ¿ðò&¿ùõþ ÎàÒ±æ ßõþ±
õÔï±, ß±õþí û± ¿ßåÅ qö, û± ¿ßåÅ ÷/ù, ¿î¿ò îÒ±õþý× á±ò ÎáËûþËåò, öûþ±õýî±õþ õðËù Ë^õþ ð¿Ží ÷Åàý× ¿î¿ò
ÎðËàËåò¼ 
 
õþõÏfò±ï ýËùò Õ±÷±Ëðõþ æ±îÏûþ ü¥óð, Õ±÷±Ëðõþ ‘‘›¶±Ëíõþ Õ±õþ±÷, ÷Ëòõþ Õ±òj, Õ±R±õþ ú±¿™L’’¼ îÒ±Ëß õ±ð ¿ðËù
Õ±æËßõþ õ±ã±¿ù æÏõò ßŠò± ßõþ± û±ûþ ò±, Îû÷ò ö±õ± û±ûþ ò± ö±õþîõËøÇõþ ü±Ñ¦Ô¿̈îß ý×¿îý±ü¼ ¿ßc ü÷ûþ Îî±
Û¿áËûþ ÎáËå ÕËòß, Îû÷ò æ¿éù ýËûþËå Õ±÷±Ëðõþ Æðò¿jò Õ¿™¦Q¼ î±ý× Õ±æËßõþ ß¿õõþ± õþõÏfò±Ëïõþ ÷Ëî± ß¿õî±
¿ùàËî ó±Ëõþò ò±, Õ±æËßõþ ß¿õî±õþ üË/ õþõÏfò±Ëïõþ ß¿õî±õþ ó±ïÇßÉ Îû±æò ü÷±ò¼ î±ý× õËù ¿ß õþõÏfò±Ëïõþ
ß¿õî± Õ±÷õþ± Ûàò ó¿h ò± õ± óhËî öÅËù¿å· õõþ= îÒ±õþ ü±¿ýËîÉõþ Õ±Ëõðò Õ±÷±Ëðõþ ß±Ëå ß÷±õþ õðËù S÷úý×
ËõËh äËùËå¼ õþõÏfò±Ëïõþ ß¿õî±õþ üÅËõþý× Õ±÷õþ± õøÇ±õþ Î÷âË÷ðÅõþ Õ±ß±Ëúõþ ¿ðËß î±ß±ý×, õüË™Lõþ Õ±õ±ýòõ±îÇ±
qòËî ó±ý×, úõþËîõþ ›¶üi§ ¿ðËòõþ ¦¤›Ÿ Îð¿à¼ Õ±æ õ±ã±¿ù æÏõò ûî Îõ¿ú üÑßÅ¿äî ýËûþ óhËå, îîý× Îõ¿ú Îûò Õ±÷õþ
± õþõÏfò±ïËß ÕÒ±ßËh ñõþ¿å, îîý× îÒ±õþ ü±¿ýËîÉõþ ú±™L Îß±÷ù ¿ðß&¿ùõþ ÷ËñÉ ëÅËõ ï±ßËî ä±ý×¿å, Õ±ß_ ¿ò÷¿#î
ýËûþ ¦š±ò ß±ù öÅùËî ä±ý×¿å¼
 
¿ßc õþõÏfò±ïËß ¿òËûþ Õ±÷õþ± ûî Îõ¿ú Î÷Ëî ë×ê¿å, ó±}±ËMÉõþ ü÷±æ îîý× îÒ±Ëß öÅËù û±ËBå¼ Ûõþ üÓäò± Îðà±
¿ðËûþ ¿åù ¿î¿õþËúõþ ûÅËáõþ ÎúËøõþ ¿ðß ÎïËßý× ûàò ý×ë×Ëõþ±ó-Õ±Ë÷¿õþß±ûþ õþõÏfò±Ëïõþ õý×Ëûþõþ ß±é¿î ÛËî± ßË÷
Îáù Îû îÒ±õþ õU¿ðËòõþ ›¶ß±úß ÷É±ßÄ¿÷ù±òÄ Îß±¥ó±òÏ Õõ¿ñ Õ±õþ îÒ±õþ õý× ›¶ß±ú ßõþËî ä±ý×ù ò±¼ ›¶ï÷ ÷ý±ûÅËXõþ
¿òýî ÍüòÉËðõþ ¿›¶ûþæËòõþ± Îû÷ò ‘áÏî±?¿ù’õþ ß¿õî±õþ ÷ËñÉ ü±bLò± àÅÒæËî±, ¿ZîÏûþ ÷ý±ûÅËXõþ ÷Ôî õÉ¿Mõþ Õ±RÏûþõþ± ú
±¿™L ÎóËî± à±¿ùù ¿æõè±Ëòõþ ‘¿ð ›¶ËôéÄ’ áèËLšõþ ÷ËñÉ¼ î±ý× ø±Ëéõþ ûÅËáõþ ¿ý¿ó Õ±Ëj±ùËòõþ üÅõíÇ ¿ðËò ó¿}Ë÷õþ Ûß
õÔýÈ Õ±ðúÇõ±ðÏ îí ü÷±æ ûàò æh üöÉî±õþ üõ Õ±Ëõðò ÎåËh ›¶ßÔ¿îõþ üýæî±õþ ÷ËñÉ ¿ôËõþ ÎûËî ä±ý×ù, îàò î
±Ëðõþ ßÒ±Ëñõþ ßÉ±òÄö±üÄ õÉ±Ëáõþ ÷ËñÉ õþõÏfò±Ëïõþ Îß±ò õý× Îòý×, Õ±Ëå ¿æõè±Ëòõþ ‘¿ð ›¶ËôéÄ’ õ± ÎýõþÄ÷±ò ÎýüÄ-Ûõþ
‘¿üX±ïÇ’¼ î±ý× õËù õþõÏfò±ï óÅõþËò± õ± Õó±ãÎMûþ ýËûþ û±ò¿ò, îÒ±õþ ü±¿ýîÉ Õ±æ û¿ð ó¿}÷Ï ü÷±Ëæ ›¶ä±¿õþî ò±
ýûþ, î± ýËù ó¿}÷Ï æáÈý× ð¿õþ^ ýËõ, õþõÏfü±¿ýËîÉõþ ÷±ò¿õß ÷ÓùÉËõ±ñ ÎïËß õ¿=î ýËõ¼ ¿õú±ù ÷±òü üËõþ±õËõþõþ
‘ðÅáÇ÷’ Îüý× óËï îÏïÇû±S± ò± ßõþËù æÏõòý× ÕóÓíÇ ÎïËß û±Ëõ, ÷±òü üËõþ±õËõþõþ î±Ëî Îß±ò Ž¿îõÔ¿X ýËõ ò±¼ 
 
æÏõËòõþ üõ Õ±â±î, üõ ¿òûÇ±îò ó±ë×`Ëß ßËõþ îÅËùËå Æòõþ±úÉõ±ðÏ, ¿òÐü/¼ ÎûÌõËòõþ Îüý× Õ±ß±ú¦óúÇÏ Õ±ú±õ±ð
Ý ÕôÅõþ™L ë×VÏóò± ó¿õþíî ýËûþËå Õgß±õþ ýî±ú±ûþ, Îûà±Ëò ÎðËàËåò qñÅ ›¶±Ëíõþ Õ¿òËßî Õ¿™¦Q, ÷±òÅËøõþ ßÔ¿S÷
åù±ßù±¼ î±ý× Õ±ûþÅõþ ë×ó±Ë™L ÛËü ó±ë×` ¿ùàËùò Ð 
 
¿ßc æÏõò-ü±ûþ±Ëý ÎóÒÌËå õþõÏfò±ï îàòÝ Õ±ú±õ±ðÏ, ß¿êò üËîÉËõþ ö±ùËõËü ÷±ò-Õ¿ö÷±ò, ðÅÐà-õ=ò± üõ ý±¿ü
÷ÅËà ¿òËî ›¶dî¼ î±ý× ÷ÔîÅÉõþ ¿îò ÷±ü Õ±ËáÝ ¿ùËà ÎáËùò Ð 
õþ+ó-ò±õþ±Ëòõþ ßÓËù
ËæËá ë×¿êù±÷.......¼
Õ±â±Ëî Õ±â±Ëî
Ëõðò±ûþ Îõðò±ûþ, 
üîÉ Îû ß¿êò,
ß¿êËòËõþ ö±ùõ±¿üù±÷ - 
Ëü ßàËò± ßËõþ ò± õ=ò±¼ 
Õ±÷ÔîÅÉõþ ðÅÐËàõþ îóüÉ± Ý æÏõò - 



üËîÉõþ ð±í ÷ÓùÉ ù±ö ß¿õþõ±Ëõþ, 
÷ÔîÅÉËî üßù Îðò± Îú±ñ ßËõþ ¿ðËî¼¼ 
•‘‘Ëúø Îùà±’’, Îîõþý× Î÷, 1941—
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